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ViccnepoBanme MOMMTIUYECKOI CATUPBI B POCCUIICKOM 11 €BPOIIEIICKOM, B YaCTHOCTY
HeMEIIKOM, HayYHOM JIMCKypce MMeeT JlaBHue Tpajuluu. B cratbe paccMaTpuBaroTcs
YKaHPOBO-TUIIO/IOTYECKIE, TMHTBOJVICKYPCUBHDIE U JIMHTBOKY/ILTYPHBIE aCIIEeKTBHI I10-
JINTUYECKNX CATUPUYECKUX MeUATeKCTOB. VI3yJaoTcs 3aKOHOMEPHOCT M AMHAMMKA
SBOJIOLIMM CATMPUYECKMX XKaHPOB C YYeTOM Pa3HOOOpasHbIX (aKTopoB (pasButue
MaccoBOI1 IeyaTy, obpallieHne K 6ojee IMPOKOI YUTATELCKOM ayAUTOPHH, IIOCTe-
IeHHast TPaHCOPMaLVisE KOMUYECKOTO (CaTHPbI) U3 CPENCTBA KPUTUKU B MHCTPYMEHT
pasB/IedeHNst WK MIPOIAraHasl). IIpy 9TOM MeuitHO 06YCTIOB/IEHHbIe 1 SKOHOMIYe-
ckue GaKTOPBI CBIrPajy ONpPee/AILIYI0 POIb B 9BOJIOLUN SKAHPOB 1 TUIIOB TEKCTa
B opMaTe CaTUPUIECKOTO eKeHeeIbHYKA. JIpyruM BaKHBIM (aKTOpPOM ObIIO BIIN-
HIle COBPEMEHHOTO MCKycCTBa. MaTepranoM MccefoBaHus MOCTY>KII KOPITyC Mefina-
TEKCTOB Ha OCHOBE BBIITYCKOB HEMEIIKOTO MLTIOCTPUPOBAHHOTO CaTVPUYECKOTO eXKeHe-
menbHUKa «CYMIVIMINCCHMYC», KOTOPBIN n3faBanca B MionxeHe ¢ 1896 mo 1944 rop.
Tlox BusIHMEM BaXKHBIX OOI[ECTBEHHO-IIOMUTUIECKIX I MCTOPUIECKIX COOBITHIL Me-
HSAINCh CTPYKTYPa, TeMaTyKa U CofiepyKaHue myommKarmii usganusa. OCHOBHBIM 00b-
€KTOM HACTOAIIETO MCCMEOBAHNMSA ABJIAIOTCA CaTMpUIecKe MIChbMa, NCTOPUN B Kap-
TVMHKaX, apopuU3MBbl 1 KapUKATypbl KAK MEIMATEKCTbl, CO3[AaHHbIe B OIpefe/IeHHBII
nepyoy;, BpeMeHn. OTHenbHbI GOKYC UCCIeOBaHNA — [MHAMUKA Pa3BUTUSA CaMOTO
eXeHeJleNIbHIMKA KaK CpeficTBa MaccoBoit nHdopMaium, GOpMIPYIOLIEro ooIecTBeH-
HOe MHeHue. B nccienoBaHny npuMeHsAeTcss MHOTOYPOBHeBasA MOJIe/Tb IVHIBOIUCKYP-
cuBHoro aHamusa DIMEAN. TpaHCTeKCTOBBIN, BHYTPUTEKCTOBBI YPOBHM, a TaKkKe
YPOBeHb aKTOPOB ITO3BOJIAIOT ITPOAHAMN3VPOBATD A3BIKOBOI MaTepyasn B KOHTEKCTe
COBPeMEHHbIX IMHIBUCTUYECKUX MCCIENOBAHMUIT JUCKyPCca U TeKCTa. B pabore Tawoke
JICIIOTIb3YIOTCS METOJIbI KOHTEKCTYaIbHO-CeMaHTNYeCKOrO ¥ KOMMYHMKATYBHO-IIPar-
MATI4eCKOTO aHa/I13a A3bIKOBBIX eAMHMIL. JIMHTBOLVICKYPCUBHBII aHAIN3 Ty OIMKaLVit
eXeHeJleNbHIKA II03BO/IAET PACCMOTPETb HEMELKMIT IIONIMTUYEeCKMIT MeIMaaCKypC Ha
py6esxe XIX n XX BeKOB B HOBOM paKypce, 4To IIPefiCTaB/IseT HECOMHEHHBDII MHTepec
U [/ MCCTIefiOBaTeNeli COBPeMeHHOI TONMMTITIECKOII CATUPhl B paMKaxX ITparMasiHTBH-
CTUYECKMX, KOTHUTVBHBIX, MEXXIVCIMIUIHAPHBIX 1 IPOYMX MCC/IEOBAHMIL.
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The study of political satire in Russian, European and German scientific discourse
has a long tradition. The article deals with genre-typological, linguistic-discourse and
linguistic-cultural aspects of political satire media texts. The work studies patterns and
dynamics of satirical genres evolution, taking various factors into consideration (devel-
opment of mass print media, appeal to wider readership, and gradual transformation
of the comic (satire) from a means of criticism into an instrument of entertainment or
propaganda). The material for the study is a text corpus from Simplicissimus, a German
illustrated satirical weekly magazine, published in Munich from 1896 to 1944. Over this
period, important socio-political and historical events brought changes to the structure,
subject matter and content of the publication. The main objects of this study are satirical
letters, picture stories, aphorisms and cartoons as media texts pertaining to a certain
period of time. A separate focus of the research is the development of the magazine
itself as a mass media shaping public opinion. The study uses the DIMEAN multi-level
model. Transtext, intratext and actor levels allow us to analyze language material in the
context of modern linguistic concepts of discourse and text. The work also uses methods
of contextual semantic and communicative-pragmatic analysis of language units. The
linguistic analysis of the weekly’s publications provides an insight into the German po-
litical media discourse at the turn of the 19 and 20™ centuries from a new perspective,
which is also of undoubted interest to the researchers of contemporary political satire in
the framework of pragmalinguistic, cognitive, interdisciplinary etc. studies.

1. TeopeTuyecKkye OCHOBaHUS UCCIENOBAHN

VccnepoBaTensaM MefMaTeKCTOB U MeVAIVICKYPCOB B IIOC/TIefHee
BpeMs 4acTO IPUXOAUTCA OTBEYaTbh Ha BOIPOCHI O TOM, «B KaKOII CTe-
IIeH! MeJ)a BOBJ/ICUEHBI B IIOCTPOEHNE JUCKYPCOB 1 ABJIAIOTCA MECTOM
dopmupoBanus guckypcos» [13, S.12]. Kak cnpaBeinso yTBep>xaaeT
C.T.Hedénos, «fMCKypChl He TONMBKO 00IafaloT HAO/II0jaeMOil S3bIKO-
BOJI MaTepMaIbHOCTHIO, HO U ABJIAIOTCA BMECTe C TeM MEHTa/IbHO-KOM-
MYHMKaTUBHBIMIU 00pa30BaHMAMMY, B KOTOPBIX PUKCUPYeTCs JUHAMUKA
CTPYKTYp KO/UIEKTVIBHOTO ¥ VHIVMBNIYAJIbHOIO 3HAHMUA, IIeHHOCTHBIX
VI MUPOBO33PEHYECKNX KapTNH MIPA, @ TAK>Ke BOCIIPOU3BOISITCS KOM-
MYHUKaTUBHbIE MOJE/ OTyIeH Vs ¥ 0OMeHa STUMM 3HAHVSIMMU U OLleH-
KaMm» [6, c. 11]. T. A. BaH [lefik IMIIeT O TOM, YTO, ONIpefenss «AUCKYPC
KaK KOMMYHMKATMBHOE COOBITHE, MBI JJO/DKHBI TaKXKe IPMHUMATb BO
BHJIMaHJe 0O/bLIVe COLabHbIe 00/IaCTy, B KOTOPBIX OH peann3yeTcs
(monutuka, CMM, o6pasoBanue)», KpoMe TOTO, «TEKYII/e IapaMeTpbl
BpeMeHM, MeCTa 1 00CTOATE/IbCTBA; BOB/IEUCHHBIX YYaCTHIKOB, a TAKXe
X COLMa/IbHbIC I KOMMYHUKATUBHBIE poin» [4, ¢.135].

VimenHO commanbHOe U3MepeHMe TeKCTOB M UX COCTABJIAIOIINX, 110
mHenuwo C.T.Hedénosa, HaXORUTCA B LIEHTPe COBPEMEHHbIX TUHTBU-
CTUYECKMX MCCIefoBaHMit. «Bce CTPYKTypHbIe eOMHMUIBI A3BIKA KaK
97IEMEHTBI TEKCTOB U UX TeMaTHYeCKNX, QYHKI[MOHATbHBIX, KOMMYHU-
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KaTMBHO-Me[IVIa/IbHBIX U TaK Jjajiee COBOKYIIHOCTel 00/1afjaloT COLM-
aJIbHO MapKMPOBAHHBIMU XapaKTePUCTUKAMM», KOTOPbIE «ABIIAIOTCSA
PEe3Y/IbTaTOM CEJIEKTUBHOTO BbIOOpA TeX MM MHBIX SI3BIKOBBIX CPELCTB
IIpY HaIVYUY albTePHATUBHBIX CIOCOOOB BBIPKEHMUsI HEHOTATUBHO-
IIpeIMEeTHBIX COflep>KaHMIl ¥ OTPaXKaloT CMBIC/IOBYIO IIEpCIIEKTUBY pac-
CMOTpEHNs COLMANbHO 3HAYMMBIX 00BEKTOB, TeM, COOBITHIL, HAKTOB»
[5, c.28].

JIMHTBOJMCKYPCUBHBIN IOfIXO, He TOJIbKO II03BONIAET pacCMaTpH-
BaTb OT/le/IbHble TEKCThl KaK «MUKPO3JIEMEHTBHI TEKCTOBOI U JUCKYP-
CMBHOII BceneHHOI» [11, S.95], HO u mogyepkuBaeT «PyHHAAMEHTAIb-
HYI0 pO/Ib KOHTEKCTA JI/I IOHMMAaHMA YCTHBIX M MMMCbMEHHBIX TEKCTOB
B obmecTBe» [4, c.135].

ITpenmaraemas CTaTbs IOCBAIEHA VICCIEOBAHMIO HEKOTOPBIX ACIIeK-
TOB 3BOJIIOLIUY MOIUTUYECKON CaTMpPhl KaK TUIIOTOTMYECKON COCTaB-
JALEN HeMeIIKUX MefuaTeKcToB KoHa XIX — cepenuubl XX Beka.
B mannbii nepuop CMUV 6b1n He MeHee BaXKHBIMM YYaCTHUKAMMU I10-
TUTUYECKOI MeIMaKOMMYHMKALIMY, YeM B HacTosllee BpeMs. Marepu-
aJIOM IS VICCIIENOBAHMS IIOCITYXKVJI KOPITYC MEAMATEeKCTOB, OIYO/INKO-
BaHHBIX B MIOHXEHCKOM eXeHeJleTbHOM WITICTPUPOBAaHHOM JKypHasie
«Cummmunyccumyc» (Simplicissimus) [II]. YKypuan cran cBupeTenem
3TOXaIbHBIX 00IIeCTBEHHO-TIOIUTUIECKNX U UCTOPUIECKNX COOBITHII,
KOTOpbI€ BO MHOTOM IOB/IUAIN HA CTPYKTYPY, TEMATUKY U COfep>KaHMe
nybnukanuii. B cBolo odepenp, M3MeHeHVsT MHPOPMAIVIOHHOTO HPO-
CTpaHCTBA OKa3alu 3HAYUTENbHOE BIMsIHNUE Ha TPaHCHOPMALUIO 0011e-
CTBEHHO-TIOIUTUYECKMX B3aMMOOTHOIIEHMII. JIMHIBOOMCKYPCUBHBI
aHa/IN3 MyONMMKauil JAHHOTO M3JJaHMsl BHOCUT BK/IJ| B MI3YYeHNE 0CO-
OeHHOCTelT HeMELIKOTO ITOJIUTUYeCKOro MeAMafucKypca Ha pyoeske XIX
n XX BexoB. Kpome Toro, poxycupopaHme Ha caTpU4ecKoil IepCIeK-
THUBE M3JaHMs BAXHO JyiA 6oree ITyOOKOro MOHMMAHMA aKTyalbHbIX
TeHJIeHIVI OMUTUYECKUX CAaTUPUYECKUX MEIMATEKCTOB COBPEMEHHOI]
Tepmanny u Poccum. 9TOT MOMEHT OY€Hb CYIIeCTBEHHBIN, TIOCKONbKY,
mo MHeHMIo rccnegoBareneit CMV, koMnueckoe (1 catupa Kak OfVH
U3 €T0 BUJIOB) «CETOHS UIeT HOBble chepsl MpUIoKeHus, chepa ero
paciumpsieTcsi, 3aXBaTbiBasi abCOMIOTHO BCe, a He TOTIbKO paHee ,,3anpeT-
HBIe, CTOPOHBI JENICTBUTENBHOCTI», TO €CTh «HAML[O0 SKCHAHCUS KO-
MUYECKOTO IPAKTUYECK! BO BCE )KaHPbI COBPEMEHHO Ky PHaTUCTUKI»
(7, c.54].

MpI MCXOUM M3 TOTO, YTO MCCIIEyeMblil eXKEeHeJeTbHUK U BXOIA-
1iye B HETO MENMATEKCThI ABJAIOTCA HEOTDhEMJIEMON COCTaBIAILIel
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HeMeIIKOTO MaCcCMeUITHOTO AMCKYpca onpefieNieHHoro nepuoga. O6b-
eKTOM HalleTo JICC/IeOBAHUA SBJSAIOTCA TUIIBI TEKCTa, obmajjarolye
CaTUPUYECKOI TePCHeKTMBON ¥ KOHCTUTYUPYIOIUE paccMaTpyuBae-
Moe usgnanue. ITog tumnom tekcra (Textsorte) MOHMMAIOTCS YCTOYUBBIE
(bOPMBI TEKCTOB, B KOTOPBIX «pean3yeTcs KOMMYHMKAaTUBHOE HaMepe-
HIle TOBOPAIIET0» 1 KOTOPbIe «CTPOSATCA 10 OIpefie/IeHHbIM IIpaBUIaM
u HopMam» [9, ¢.189].

CornmacHo xonnernmyu K.-3.3ommepdenbaa, TUII TeKcTa BO3HMU-
KaeT B 00OIIeCTBEHHOII KOMMYHVKATVBHON IIPAaKTUKe B COOTBETCTBUMN
C aKTYaJIbHBIMU /I TOTO VIV MHOTO OTpe3Ka BpeMeHU KOMMYHMKa-
TUBHBIMI HOPMaMM, XapaKTepy3yeTcs KOHBEHIVOHATbHOCTBIO I TIpe-
€MCTBEHHOCTbIO, COOTBETCTBYET OJHOMY 13 BUJOB KOMMYHUKAaTUBHBIX
3ajiay, oOIalaeT OIpefe/IeHHOl 6osee WM MeHee TIOCTOSIHHOM CTPYK-
TYpOJl ¥ OIIPENENEHHOM CTENEHbI0 CTAHAAPTU30BAHHOCTM, COXPAHS-
€TCs1 B SI3bIKOBOM CO3HAHUM IIPeNCTaBUTENIEN S3BIKOBOTO COO0IIecTBa
B PopMme orpesenieHHbIX Mogienelt (uur. mo: [15, S. 1918]).

Paccy>xnas o TeKcTOBOJI AMHAMMKe, He/lb3s1 He BCTIOMHUTD 3aMeydaHe
B.I. AIMOHM, KOTOPBIII Ha3bIBaET «PEIIAIOMIUM CTUMY/IOM /I U3MEHe-
HYS1 POPM XYHOXKECTBEHHOTO PeYeBOr0 BBICKA3bIBAHNST» CAABUTY — «IIPU-
TOM He C/Iy4aiiHble, eIMHIYHbIE, a 0011IMe, STI0XaTbHble, B MEHTAaTbHOCTH,
a BBIpaXasAch 60Jiee CTAPOMOJHO, B AYILIEBHOI >KM3HM XyfOKHMKA. Ho
3TU CABUTY B CBOIO OYepefib BBI3BIBAIOTCS CABUTAMMY, COOBITISMU UCTO-
PUYECKOII IeMICTBUTETIBHOCTY BO BCEX ee MPOsIBIeHNsIX» [1, ¢. 122]. Takoit
B3IIAA/] HA IPMYMHBI TEKCTOBBIX U IVMCKYPCUBHBIX M3MEHEHMII IpeiCTaB-
JIAeTCs aKTYa/IbHBIM, B OCOOEHHOCTY €C/IY IOHUMATD JUCKYPC «KaK TeKCT
B HEPa3pBIBHOI CBA3Y C BHETEKCTOBBIMM CTPYKTYPaMI: COIVATbHBIMIY,
VICTOPMYECKVIMI, TICIXO/TOTVYECKIIMI» (3, c.91].

Tesuc o colyanbHBIX, MICTOPUYECKUX U APYIUX PaKTOpax, MIpUBO-
IALMX K TpaHCHOPMAIMY TUIIOB CATUPUIECKNX MEANATEKCTOB, MO>KHO
IIOIKPENNTD HAOMIONEeHAMM UCC/IeNoBaTe sl KOMIYECKIUX SKYPHAJIICT-
ckux XaHpos A. H. Terammnaoii, koTopas co ccpiikoit Ha H. @pas, aB-
TOpa TEOPUN TUTEPATYPHBIX MOLYCOB, OTMEYAET, YTO «KypPHAIUCTHKA
He CTO/IbKO CO37[aeT HOBbIE, CKOTIBKO BO30OHOBIISIET 3aKPeIUIEHHBIE Pa-
Hee B JIMTepaType apXeTUIIbl OIpefie/leHHbIX (MU, Tparenyns, catupa,
IOMOp ¥ T.1I.) GOPM UYeTOBEYEeCKOrO OTHOLIEHMsI K MUPY, BCIKUIL pas
MIOTIO/IHAA UX KOHKPETHO-UCTOPUYECKUM COfepXKaHNeM U HOBBIMU OT-
TeHKaMM CMBICTa» [7, ¢.52].

MbI paccMaTpuBaeM 06I[eCTBEHHO - TIOMUTIYECKIIT MACCMEUITHBII
IOVMCKYPC KaK TeTepOTeHHOe, MHOTOC/IONHOe SIBJIeHNe VI IIpU aHann3e
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KOpIIyCa CaTMPUYECKUX MENUATEKCTOB ONMPAEMCA Ha MOJENb JIMHI-
BopguckypcuBHoro aHaimmsa DIMEAN, koropas mpepmnonaraer Tpu
OCHOBHBIX YPOBHA aHaJ/M3a: TPAaHCTEKCTOBBIN, MHTPATEKCTEKCTOBBIN
U ypoBeHb akTopoB [20, S.201]. Ha TpaHCTeKCTOBOM ypOBHE IIPMHU-
MaIOTCA BO BHMMaHMe CMMBOJIbI COLMANbHOM KyIbTYPbl M3y4aeMOTro
BPEMEHHOTO IIepyOJia, MHTEPTEKCTYalbHOCTb, 0COOEHHOCTH KOHCTPY-
MPOBAHMA JUCKYPCUBHBIX CMBIC/IOB ITOCPeCTBOM Menua. Ha BHyTpU-
TEeKCTOBOM YPOBHE MCIIONIb3yeTCA METOJ, KOHTEKCTyaabHO-CEMaHTH-
YECKOT0 ¥ KOMMYHMKATMBHO-IIParMaTU4eCKOrO aHajM3a A3bIKOBBIX
eIVHNLI, YIACTBYIOIIVMX B CO3JaHMM CaTUPUIECKON MEPCIEKTUBBI Me-
IMaTEKCTOB. AHAJM3 Ha YPOBHE aKTOPOB, KOTODBIN IMOHMMAETCA Kak
CBsA3YyIOllee 3BEHO MEXIY [ByMs YIOMAHYTBHIMYU YPOBHAMM, HallpaB-
JIeH Ha OINMCAaHMe KOMMYHMKATUBHBIX HMPAaKTUK C AUCKYPCUBHBIMU
VI VHTEPAKIVIOHA/IbHBIMY POJIAAMM YYaCTHMKOB, KOMMYHMKATVBHBIMI
dbopmaMu ¥ TMIIAMM OOILLEHNS.

2. Catupudeckuii mpoduib KypHana
KaK 00beKT HaAyYHOTO PacCMOTPEHM

VinmoctpupoBaHHbli exeHefeMbHUK « CUMITIMIIMCCUMYC» OBLT OC-
HoBaH n3pareneM A.Jlanrenom u xypoxuukom T. T. Ieitne u BpinTyckan-
cs1 ¢ 1 amperns 1896 ropa o 13 centsabps 1944 ropa B Mionxene. Co3-
JlaHVe )KypHa/Ia BO MHOTOM ObIIO 00YC/IOB/IEHO OOIVIMY TeHeHIIMAMMU
pasBUTHSA Ipecchl B [epMaHuy TOro BpeMeH! (IIOsIBIEHMEM MacCOBOI
neyaTy, BHyTpeHHell audepeHIManyy U3AaHWIT), a TAaKXkKe TaKUMU
daxropamy, Kak pasBUTHe HOMUTPaduy, TEXHUKU WUTIOCTPALIUY, TeX-
HUYECKUX CPEeJiCTB CBA3Y, PEK/IaMbl. «B yCIOBUAX KeCTKOI KOHKYpeH-
LMY eKeIHeBHbIe ra3eThl IOOeNIIM pasBleKaTeNbHble XXYPHAIbl, Ha
CMEHY KOTOPBIM IIPUILIA U/UTIOCTPUPOBAHHBIE KEHENENbHUKI U eXKe-
MEeCAYHUKN» [2, ¢.226-227].

Haunnasd co Bropoii nonosuHbl XX BeKa )KypHaJl He Pa3 CTAHOBU/ICA
00BEKTOM MCCIeOBAaHNIT B 00/IACTY TEOPUM SKYPHAIUCTUKY, COLIVONO-
UM, UICKYCCTBOBEMIEHA, TUTEPATYPOBENEHIS (HaanMep: [2;12;14;17;
18; 19]). B ropasno MeHblIeil CTeNleHN eMy YAe/LAIN BHUMaHMe IMHTBY-
ctol (HanpuMep: [16]). HasoBem Tpu acmiekTa, KOTOpbIE He TOITBKO OIpe-
Iermymy IpouIb )XypHaa, HO 1 671arofapsi KOTOPBIM «KypHasI IPOU3-
BOAVI 0c000€ BIleyaT/ieHne Ha TOTHAIIHEr0 YNTATeNs» 1, 10 MHEHUIO
b.XopH, «BIleyarsieT COBpeMeHHYI0 IyOnMKy». Bo-mepBbIx, aTO ero
«CaTMPUYECKMil XapaKTep», BO-BTOPBIX, «B3aMMOJENICTBUE BepOasb-
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HOTO ¥ HeBepOaTbHOrO KOMIIOHEHTOB IPY AOMUHMPOBAHUY HeBep-
6anpHOI (rpadmyeckoii) yacT» (MyIBTYMOMA/IbHAS COCTABISIONIA),
B-TPEeTBUX, «PeKIaMHBbI1 0710k» [16, S.31].

[Ipennaraemoe mccrnefoBanye B OOJbLIell CTeNeHN (OKYCUPYeTCH
Ha CaTMpU4eckoM Xapakrepe « CUMIUIMIMCCUMYCa», IOITOMY CIIefyeT
KPaTKO OXapaKTepU30BaTh CaTHpPYy IPUMEHNUTENbHO K MepyaTeKcTy. Kak
M3BECTHO, caTypa — OfHa 13 (GOpM IPOSIBIEHUA KOMUIECKOTO, Ipef-
HosIaralmas 0co6yio oCTpOTY IPOSBIEHNS COLMATBHON 1 O0IIeCTBEeH-
HOIT CMJIBI CMeXa, KOHKPeTH3aLuIo o0nmnanTe/IbHOro Havana. «Carnpa
IIPEUMYIeCTBEHHO OTPULAET SIBJIEHMsI PeabHOI IelICTBUTEIBHOCTH,
ee 11e71b — pasobnmadenue» [8, c. 16-17]. Kputndeckoe ocMbIc/ieHue fieii-
CTBUTETIBHOCTI B Me[j¥Ia MOXXeT IPMHUMATb GOPMY Pe3KOIl, IPOTeCK-
HOI1, THEBHOI, A3BUTEIBHOIN CATUPBI: «aBTOP OCY)K/aeT COLMA/IbHbIE
VIV IHAMBYya/IbHble TIOPOKY, faeT GecrolajHble OL[eHKY, yoexmas
YyTaTesIs B aIOTMYHOCTU U abCcyprHOCTH OBITHS» [8, €. 17-18]. B cBOIO
odeperp, MOMUTUYECKAS CaTpa Ha CTPaHMI[aX MefyuaTekcTa — dopma
KPUTUYECKOTO OTHOILIEHMS K OCBeIjaeMbIM B Mefjyia aKTya/JbHbIM II0-
JINTUYIECKUM COOBITHSIM.

B oneHke xapakTepa MOMMTUYECKOI caTUPBl B « CUMIIIMLIMCCUMY-
ce» y uccnenonateneil Het egyHofgymuA. 3. I1. Hleixap, HanpuMmep, nn-
IIeT O TOM, 4TO XXypHaln «CUMIUIMIIMCCUMYC» HUKOIA He IpUMepseT
Ha cebs1 POTIb Cy/bM TIPK 0OCYKAeHNUNM O0ILeCTBEHHBIX Ipo6/ieM, BO3-
MOYXHO, ¥3-3a IUTIOpanu3Ma MHEHUI, KOTOPBI Lapul BHYTPU pefak-
LIV XKYPHAJIa B IIEPBOE BpeMs, @ TAKoKe 0 TOM, 4TO «CUMIIINIICCUMYC»
06/1M4aeT HeJOCTATKY TePMAHCKOTO 00IecTBa rpadudecky IpyUBIeKa-
Te/IbHO, YTOOBI IIPMU3BATh K ero pepopmupoBanmio. Takyio caTupy as-
TOP Ha3bIBaeT «yIOTHOI». DTO caTypa He oOIMYaoLasi, He Kaparolasi,
6e3 MCIONb30BAHMSI «CUIBHOTO CIOBLa», 6€3 SIPKO BBIPAKEHHBIX ITO-
JIeMUYEeCKUX M TATeTUYeCKUX 9/IEMEHTOB, HEYTO IPOTUBOIOIOKHOE
«UIIMIEPOBCKOT» catupe [18, S.24].

C ppyroit croponsl, 3.T. Amten, HanpuMep, IpuUMeHAeT K IIONNU-
TI4Yeckoil carupe «CUMIUIMIMCCUMYCa» SIUTET «arpeccuBHas» (ag-
gressive) M IMILIET, YTO MMEHHO O1arofaps eif >KypHayu MMeN TaKoil
IUTATENbCKUI ycreX. «Ycrex ,,CUMImMIpccumMyca Bo MHOTOM ObUT
00YC/IOB/IEH CMEHOJI HaIpaBlIeHMs ) XapaKTepa ero HAesiTeIbHOCTH
C JIMTepaTyPHOTO eXeHe[elIbHIKA, KOTOpbIil JIaHTeH crepBa 3amyMar,
Ha OpraH arpecCUBHOI ITOUTIYECKOI caTupbl» [12, p.39].

[Toppo6Hblit 0630p pasHOOOpasusi >XAHPOB JIMTEPATYPHO-XYHO-
JKECTBEHHBIX IPO3adyecKuX TEKCTOB >KypHaia B KoHIe XIX Beka, Ha
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pybexxe BekoB 1 mepen IlepBoil MUpPOBOII BOJIHOJ IIPECTABIEH B yXKe
ynoMmuHasuericst pabote b.XopH. JlaHHBII MccIefoBaTenb obpaiiaer
BHUMaHIe Ha OTCYTCTBME eAMHO00pasus faKe B CIOCO6aX HOMIHALINN
YKaHPOB I TUIIOB TeKCTOB. Tak, HeKoTOpble 0603Ha4YeHu: (Brief ‘micbMo,
Tagebuch ‘nHeBHUK, Interview ‘untepsbio, Chronik ‘xpoHnka, Rede ‘peun’)
OPMEHTUPYIOTCA Ha KOMMYHMKATUBHYIO CUTYaLMIO B COOTBETCTBYM C I10-
TPeOUTEIbCKUM XapaKTepOM TeKCTOB, apyrue (Mdrchen ‘ckaska, Legende
‘nerenpa, Anekdote ‘aHeKIOT’) MOKHO OBUIO OBl OOBEIUHUTD IOHATIEM
«ycrnas tpaguums» (Uberlieferung). TpeTbs rpymma >kaHpoB Ompesens-
eTCS MCXOMA U3 UX JVIAKTIYECKOl MHTEHIMY — KaK B CIydae ¢ 6acHe
(Fabel) n iputyeit (Parabel). OnipeneneHHble >KaHPbI, TaK/e KaK PUCYHOK
(Zeichnung) n xopotkuit pacckas (Kurzgeschichte), 10 MHEHMIO aBTOpa,
CKOpee TlepefjaloT HAaCTpOeHMe, d4eM JielicTBue. MOXKHO Taroke HaOmIo-
JlaTh HOMMHALVM, KOTOPbIE BHIABUTAIOT Ha NIePETHIII ITaH PETYIOH Y €T0
xureneit (Dorfgeschichten ‘mepeBenckue ucropun, Kleinstadtgeschichten
‘mcTopuy ManeHbKoro ropogpa;, Grofistadtgeschichten ‘uctopum 6ompio-
ro ropopna, Geschichten aus Slavonien, vom Balkan ‘uctopun u3 CrnaBo-
HMY, Ga/KaHCKMe PaccKasbl') M HOMMHAIMY, MOTVMBYPOBAHHBIE COLM-
aJIBHBIM CTaTycoM nepcoHaxa (Militdr-, Kiinstler-, Beamten-, Bauern-,
Lausbubengeschichten ‘paccka3bl 0 BOCHHBIX, JesITe/IAX ICKYCCTBA, YHOB-
HMKAX, KPeCTbsIHAX, Xy/IUTaHCKYe ucTopun’). HasBaHMsA TeKCTOB Cemyo-
1[eli TPYIIIBI B TIEPBYIO OUepefb NepefaioT UX TOHaNbHOCTh — Humores-
ke ‘lomopecka;, Satire ‘catupuaeckuii pacckas. s « CUMIIMICCUMYCa»
KaK WUTIOCTPYPOBAHHOTO )KYPHa/Ia OTPOMHOE 3HaueHIe MEIOT UCTOPYN
B KapTuHKax (Bildergeschichten), B KOTOPBIX TeKCT UTPaeT JIMIIb BTOPO-
CTEIeHHYI0 pO/b. VI, HaKOHeLl, IPYNIy «HEe(pUKIMOHAIBHBIX» TEKCTOB
obpasyior adopusmsl (Aphorismen), acce (Essay), denveron (Feuilleton),
rnoccapuit (Glosse) u xommentapuit (Kommentar) [16, S.86-87]. Hamu
KOPITYC, KpOMe Ha3BaHHbIX TUIIOB, BKIIOYaeT B ce0s, HalpuMep, Kapyka-
TYPBI M CATUPUYECKIE CTUXN.

Ilaexo He Bce IpeCTaB/IeHHbIE B )KyPHasIe >KaHpPbI ¥ TUIIBI TEKCTa
OBUIN TPAIMIVIOHHO CaTMpUYecKUMM (KaK KapMKaTyphbl, OacHM, caTu-
pudeckue mucbMa). ITy6mMKoBamich 1 MCKOHHO JIMIIEHHBIE CaTMpUYe-
CKOJ TIEPCIIEKTUBBI MaTepuaibl, 6e3 sIPKO BIPAXKEHHOI CaTUPUIeCKOi
Tpaguyn (O4epKy, HOBEJUIbI, IOMOPECKM, CTPALIHbIe ICTOPUN), KOTO-
pble Bce ke, Oyydn CO3JaHHBIMU IJIS CATMPUYIECKOTO eXKeHeNleTbHIIKA,
4acTo 0OpeTa CaTUPUUECKYI0 COCTABIAOLIYIO.

YT06BI IPOCTIEANTD SBOMIOLNIO CATUPUIECKON ePCIIEKTUBDI B IUC-
Kypce «CUMITUIICCUMYCa» U BMeCTe C TeM B3aMMOJEICTBIE S3bIKO-
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BOTO I COLIMATLHOTO B 0OIIeCTBEHHO-TIOMUTINYECKOM MeAMaancKypce,
crefiyeT M30paTh AMaXpOHMYECKMIT paKypc nccaegoBanus. CylecTByeT
HECKOJIbKO K/IacC(UKAIVIT OCHOBHBIX 3TAIIOB PAa3BUTNA XYpHaa. Mbr
Oynem onmparbcs Ha nepuopusanuio P. Konpaza [17], koTopas, Ha Ham
B3IJIAJ], Hanbosiee KPaTKo 1 eMKO XapaKTepyu3yeT UCTOPHIO CYIeCTBO-
BaHNA )KypHaa Ha (OHe OCHOBHBIX KY/IbTYPHO-MCTOPUYIECKUX COOBI-
TV TOTO BpEMEHIL.

3. Catupa «CMMINIMICCUMYCa» B pasHble MePHOAbBI
€ro Cyl[eCTBOBAHIA

3.1. IlepBsle roast BbIxoga xxypHana (1896-1898)

[TocKO/IbKY >KypHa/l M3HAYa/IbHO 3ayMBIBA/ICSI CBOMMI CO3/aTels-
M KaK INTepaTyPHO-XyHOXKeCTBEHHOE 3JaHe, /I [IePBBIX ABYX-TPeX
JIeT €ro CYLIeCTBOBaHMs OBbLIM XapaKTepHBI BBICOKOXYLOXKECTBEHHBIE
JmTepaTypHble U rpadudeckue paboThl, HOMepa KypHasla YKpalla/ich
BUHDbETKAMMU U VITIOCTPALMAMY U3BECTHDIX Xy/I0XKHUKOB, CO3/1aBa/IICh
IIepBble TeHIEHIMO3Hble pUCYHKM. CaTypydeckas COCTABIAIIAs, Of-
HAaKO, BCKOpe CTaja JOMUHMPOBATh, YTO IOATBEPXKJAIOT MHOTME Iy-
O/MMKaLUY 9TOTO Iepyofa.

B koH1e XIX Beka B CBsI3M € MICTOPUYECKY 00YCTIOB/IEHHBIMY (aKTO-
pamu (HarpumMmep, pasBUTIEM IIPOMBIIUICHHOCTY, YBe/IMYeHVEM FOPOJ-
CKOTO HaceJIeHVsI, pacIpOoCTpaHeH)eM I'PaMOTHOCTH) Bce 6oree oCTpo
BCTaeT BOIIPOC O PaBHONIPABUY MY>K4MH U YKEHIIVH, )KeHCKOII 9MaHCH-
Mayuy, COIMANbHOMN, IPAaBOBOIL U MOMUTUYECKOI pony >keHyH. [Tpu-
BefleM B KadecTBe Ipumepa pabory aBropa Kopduria Xompma u xy-
moxHyKa ABrycra Pecenepa. 910 ceprsi KApTUHOK — IOMOPUCTUIECKIX
WULIOCTPANil o7l 00IMM Ha3BaHUeM «OMaHCUIALMA B KYPATHUKE»
(Emanzipation im Hithnerstall), kaxgast u3 KOTOpsIX CHabKeHa 4eT-
BEPOCTHUINNEM ¥ IOCBSIEHA aKTyaJlbHOMY OOILIeCTBEHHO-IIONIUTIYE-
CKOMY JUCKYPCY O PO >KeHIIMHBI B obmmectBe (cM. puc. 1) [L, Jg. 1,
Heft 32 (7.11.1896), S.5] (manee mogmucyu u3 puc. 1 UNUT. IO yKa3aHHO-
MY UCTOYHUKY). B xypHane «CUMIUIMINCCUMYC» MOOOHBIE ICTOPUN
B KapTMHKaX, KOTOpble HAIIOMUHAIOT HAaM KOMVKCBHI JM PYICOBAaHHbIE
MYIBTUIBMBI, IPO0Opa3aMyi KOTOPBIX, B CYLIHOCTH, OHU SIBIIAIOTCS,
H0/Ib30BA/INCD IIONMY/IAPHOCTBIO. YKe B CaMOM Hadasle CyLIeCTBOBAHMA
MAacCCOBOJI TIPECChl MBI MOXKeM HaOJIIOlaTh COYeTaHMe TeKCTa U MIIIOo-
CTpaluii, KOTOpoe MNPOKO NpuMeHseTcs cerogua B CMM Hosoro mo-
KOJIEHVsI, peK/IaMe, — peub UMIEeT O MY/IbTYMOAATbHOCTY KaK OCHOBHOI!
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Emanzipation im Kiibnerstall
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1K Dle Mtoal

e for Die l\l-nrvl ‘R viamieat
K4 erivorst vem Durh nad dtate
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Puc. 1. Omancunanusa B KypaTtHuke. Astrop K. Xombm, xygoxuuk A. Pecenep.
Vcrounnk: I, Jg. 1, Heft 32 (7.11.1896), S.5]

XapaKTepUCTUKE MaCCMEIUITHOTO JIVICKYPCa, O COYeTaHUM PasHOKOJ[O-
BBIX 97IEMEHTOB.

Haspanue ucropun u nepeMelieHyie OCHOBHOTO JieiiCTBUA B KypAT-
HUK y>Ke CBUJIETe/IbCTBYET O JJOBOIbHO KPUTNYECKOM OTHOIIEHNM aBTO-
POB M peakIyy XKypHasa K TeMe SMaHCUIIAIN, 9TO MO>KHO MHTEpIIpe-
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TUPOBATh KaK AUCKYPCUBHYIO HO3MIMIO aKTOPOB HAHHOTO AMCKypca.
Carupuyeckas IepCcHeKTHBA TEKCTa CTPOUTCS Ha PA3HBIX JUCKYPCHB-
HBIX YpOBHAX. Ha MHTpaTeKCTOBOM ypOBHe MOXXHO HabIOfaTh Hpo-
TUBOIIOCTABJIEHNE OL[€HOYHbIX HOMUHaLuit Meister Hahn u Henne(n).
B camoM Hadasie aBTOp BBOAUT ITIABHOE AEIICTBYIOLIEe INII0 — MeTyXa,
KOTOPOTO OH HasbiBaeT B ¢onbkiopHOil Tpaguuuu Mactep Xau (Mei-
ster Hahn; cp. obpawenne Meister Lampe — «Mactep Jlamme» (‘3as11y’)
wmu Meister Grimbart — «Mactep Ipumbapt» (‘6apcyk’))". Takum obpa-
30M 06palanuch K epcoHaXKaM B CKa3Kax, 6acHAX 1 Tak janee. CBOIO
pedb OH HauyMHaeT C IIYT/IMBOIO PyraTelbCTBa, KOTOPOe B IEPBYIO OYe-
penb IepefaeT ero yAMBIeHMe [0 IIOBOLY KYPUHOTO «KOHIpeccar:

»Kreuzsakrament“ spricht Meister Hahn
Die Hennen halten hier Kongress...

B03M0O)XHO, Ha TPAaHCTEKCTOBOM YPOBHE HapsA#y ¢ 001Iell MOMy/Isap-
HOCTBIO TEMBI >KEHCKOV 3MaHCUIALNMM 3[eCh MMEET MECTO aJIII03Ms
K KOHKPETHOMY IVMICKYPCUBHOMY COOBITIIO — JIOHJOHCKOMY YeTBEPTO-
My KOHTpeccy BToporo mHTepHaIuoHaa, KOTOPbIl COCTOSI/ICA 1e€TOM
1896 ropa. B mebatax o mpaBe HaLMIil HA CAMOOMpe/eNeHe IPUHIMA-
7a y4acTMe HapAAQy ¢ My>KUMHaMu conuan-feMokpar Posa Jlrokcem-
Oypr, ee Touka 3peHuUs He ObUIa MOAEp)KaHA. DTUMOIOIMS JIEKCEMBI
Kreuzsakrament cBsisaaHa — 1O DAY UCTOYHUKOB — C IOXKHBIM PETH-
oHOM TepMaHMM ¥ TIPUONUCBIBAETCS GABAPCKUM CTPOUTENSAM LIEPKBEIL:
Kreizsacklzement ‘Kreuzsakrament, scherzhaft; geriichteweise ein Fluch
bairischer Kirchenbauer™.

ToH moBecTBOBaHMA 3a7jaeTCsA ABTOPOM C CAMOT0 Havyasla, YyBCTBYeT-
Cs1 €T0 PacHoJIOKeHNe K IJIABHOMY Tepolo, KOTOPBIiT 0OpalaeTcs K CBO-
VM TIOJOTIEYHBIM CO CIeAYIOIMMY IIPefOCTePeraolMy CI0OBAMU:

Er mahnt: ,Bleibt hiibsch in euren Grenzen,
das Krihen lernt ihr nicht so leicht

Und wart zur Liebe ihr geneigt,

So tragt ihr auch Konsequenzen. <...>

Ileryx (krihen — ‘neTh, KykapekaTb (0 IIeTyxe); BepellaTh, TOBOPUTD
BBICOKVM TOJIOCOM®) BBIPQ)KaeT COMHEHNE B TOM, YTO €TI0 IIOfIONeYHbIe

! https://translate.academic.ru/ (ara o6pargenns: 22.01.2020).

* https://bar.wikipedia.org/wiki/Spruch:Boarische_Fluachsammlung (zata o6pa-
menus: 22.01.2020).

* https://www.multitran.com/m.exe?s=kr%C3%A4hen&11=3&12=2 (mara obpa-
menus: 05.12.2020).
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OBICTPO HAy4aTCs CBA3HO BBIPAXATb CBOE MHEHIUe, NOfUYepPKMBAET UX
CKJIOHHOCTb K TIOOOBHBIM OTHOLIEHVIIM U ITPU3bIBAeT HECTV OTBETCTBEH-
HOCTb 33 CBOM TIOCTYNKN. KypyiIbl cOBeIaoTCs 1 Ofiep)KMBAIOT obemy
Hajl neTyxoM. Ha kapTuHKe n306pakeHbl YXOAALINe U3 KypATHMUKA KY-
PMLIBI ¥ IETYX, IPO/IMBAIOIINII CTIe3bl HaJl THE3[0M C ANIaMu:

Sie gackern laut den Sieg zu feiern
Indessen er voll Vatersehen
Entstromen lifst viel blutige Trinen
hinab zu den verfallenen Eiern.

Jaee aBTOp 3a7jaeT NO3UTHUBHBIN TOH ¥ TOBOPUT O TOM, YTO 9HEPIMA
U MY>KeCTBO HAlIIyT IPYMeHeHNe B II000I CUTyalyn:

Doch Energie und Mannesmut
Ist in der Welt zu allem gut.

Ha cnenyromeit KapTMHKe MOXXHO BUJIETb, KaK IETYX BBIIIOTHSIET
HOBYIO [/ ce6s1 0053aHHOCTD, @ KypMIIbI ¥ BXOfja B KyPATHMK U [iBe
MOOOMBITHBIE XEHIVHBI B IUIATKAX, BBII/IAABIBAIOINE 13-33 U3TOPO-
nu, HabmofatoT 3a HUMM. CTAaHOBUTCS OYEBUHOI Mapajjiesb MeXAY
JKEHIITHAMM 1 KYPULIAMH, aBTOP JEMOHCTPUPYET CXOACTBO B VX II0-
BeJleHNM. 3aBepIIaeT cepyio KapTMHOK M300paskeHne meTyxa, KOTo-
PBIIi TOP/IO MAET 0 KyPATHUKY, @ 32 HUM CJIelyeT LIe/IbIil BBIBOJOK IIbI-
mAT. Kypuiibl cTosAT 10 06€ CTOPOHBI U € YAUB/ICHUEM CMOTPST Ha 3TO
TOP>KeCTBEHHOe IecTBye. [IoYTy Ha BceX KapTUHKAX y IeTyXa OTYeT-
NMBO BUIHBI IITIOPBL. B 9TOM KOHTEKCTe MHTEPeCHO ¥ MCIIONb30BaHIe
IJIaTo/Ia spornen ‘CTUMYINPOBATb, MOATAIKUBATh, IPUIIIOPUBATH*
(gespornt vom Durst nach Rache) u Mmetaopsl «xkaxpa Mectu» (Durst
nach Rache). 9Ta uctopus, IO MHEHMIO aBTOPa, MIMEeT CIIE[YIOLIYIO
MOpaJIb:

Und die Moral der ganzen Sache

heifst so: Die Hennen sind blamiert

Wenn sich, gespornt vom Durst nach Rache,
Der Hahn auch mal emanzipiert.

ITeTyx 6epet Ha ceOs1 HEOOBIYHYIO COLMAIBHYIO POIb ¥ JOCTUTALT yCIle-
xa. VI3 KOHTeKCTa 04YeBUIHO, YTO MY)XUMHBI 00/TafjaloT 60/iee BBICOKUM
COLIMA/IbHBIM U IPAaBOBBIM CTATyCOM B OOIIIeCTBE TOTO BPEMEHIL.

* https://www.multitran.com/m.exe?11=3&I2=2&s=spornen (mata o6parjeHus:
05.12.2020).

179



I[IpencTaB/IeHHBII BbIlIe 9K3eMIUIAP TeKCTa — SIPKUI IIpUMep 9BO-
JIIOLY TPAJAMIMIOHHOTO XaHpa 6acHY, KOTopas Oblla CIIPOBOLMPOBaHa
conmanbHbIMU (akTopaMu (00I1eCTBEHHO-IIOMUTIYECKON CUTYaIVel,
HOTPeOHOCTAMM KOHKPETHOTO MefMa, AMCKYPCUBHBIMU IO3UIVAMU
akTopoB). TakuMm 06pa3oM, Mbl OOHApPY)XMBaeM 3[jeCb He TONbKO TH-
IMYHBIe /1A 6aCHY CTUIN3ALNIO IOJ YCTHYIO TPaAMIINIO, <TOBOPSIIVE»
HOMUHAIINY JeJICTBYIOLIMX JIAL, MOpPalb, HO U aKTYaJbHYIO 371000-
JHEBHYIO TEMATHKY, PUCYHKH, pasB/IeKalolye yOIIKY, CTUXOTBOPHYIO

¢opmy.

3.2. «CUMIIIUIUCCUMYC» B 60pb0e ¢ TOTaTUTAPHBIM FOCYAAPCTBOM
(1898-1914)

O6bexTaMy HOTIUTUYECKOII caTHpbl Ha pybexe BekoB u mepern Ilep-
BOJI MMPOBOJ BOVIHOM CTAHOBATCA IPEXK/IE BCETO MOIUTUIECKME AKTOPbI
(xaii3ep, KaHIyIED, peiixcTar), a Tak)Ke 0Co0bIe MOMUTUYECKUE COOBITISL.
JKypHan ydacTByeT B KpUTHKe OOLIECTBEHHOTO YCTPOVICTBA, HAIIPABIIAS
CBOU CaTMpUYECKIe CTPE/Ibl B CTOPOHY apMIY, CCTEMBI TOCY/JapCTBEH-
HOTO YIIPaB/IeHNs, CYAOIPOU3BOACTBA, IOIMINMY, AYXOBEHCTBA, KPYII-
HBIX 3eMJIEB/IaJIeTIbLIEB, TPOECCOPOB, YUEHDIX 1 YUNUTENeN, CTYAEHTOB,
XYIOXKHMKOB, IeKaJIeHTOB, OObIBaTeNell, MEZIKUX OYp)Kya, IIpoteTapuara,
bapapumn.

Bonee coBepllleHHbIe TEXHOIOTMM IIPOM3BOACTBA WITIOCTpPALINIL,
PacIpoOCTPaHSIOIINECS B 9TOT [IEPHOJ, MOI/I OBITh MCIIO/Ib30BAHBI XY-
TOXKHYMKAMU )KYPHasIa, YTOObI 0OU4eHb OBICTPO CO3aBaTh KAPUKATYPBI I10
MOTMBAaM aKTyaJIbHBIX AMCKYPCUBHBIX COOBITIII; TaK JKe OBICTPO Hpu-
XOAMIOCh paboTaTh ¥ aBTOpaM TeKcToB. Kpuruka kaniyiepa lepmannn
b. ¢pon bronosa nzobpaxkena Ha puc. 2. Kapukarypa Onada [ynbpanco-
Ha 6bUTa onmy6nMKoBaHa Iof 3aronoBkoM «Hudero He Bemaromuii Bro-
noB» (Der ahnungslose Biilow) [I, Jg. 13, Heft 50 (15.03.1909), S. 843].

KaHHTIep MIET 110 a/l/yIe€ N HE BUIUT CIIPATABIINXCA BOOpy)KeHHbIX
BUHTOBKaMI JIofieil. B cTuxoTBOpHOI opme aBTop HedopManbHO
obpamraeTcst K KaHIJIEPy 110 MMEHN! M PACCKa3bIBaeT O TPO3sIieil eMy
CMepTe/IbHOI ONAaCHOCTH, YIOTpeO6ss anuret geliebt (geliebter Kanzler
‘TI06VMMBIIT KaHIIEP™) ¥ pUTOpUYecKuit Bonpoc «Tbl momaraenb, 4To
elile JOIro Oyfelb TII00MMBIM KaHIIePOM? »:

° https://www.multitran.com/m.exe?a=3&sc=0&s=geliebt&l1=3&I2=2 (gata 06-
pamenus: 05.12.2020).
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Der abmungslofe Biilow

Puc. 2. Huyero He Beparomuii bronos. Xynoxxuuk O. Iyn-
6paHcon. Vicrounuxk: [I, Jg. 13, Heft 50 (15.03.1909), S. 843]

Bernhard — so voll Zuversicht —
Siehst Du deine Morder nicht?

Und dir ist so gar nicht bange

Und du glaubst, du wirst noch lange,
Der geliebte Kanzler sein?

[, Jg. 13, Heft 50 (15.03.1909), S. 843].

Kapukarypa 6bi1a Hamedarana 15 Mapra, a CIIyCTsI BCETO YeThbIpe Me-
cana, 14 mrona 1909 ropa, KaH1yIep IOAeT B OTCTABKY, 4TO €lle Pas3 Moj-
TBEPXKaeT MHEHNE MCCIeIOBATeNell O TOM, YTO MOAUTHYECKas caTupa

«CUMIUTMIICCUMYCa» OCTPO pearnpoBajia Ha M3MEHEeHVsI HaCTPOEeHMWI
B 0011IeCTBE.
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13. Jabrgang No. 31

SIN\PLICISSI/V\US

“Bevausgeber: Albert Fangen

Der deutjdhe Liberale

Puc. 3. Hemenjkuit mubepan. Xynoxxuuk T. T. TeitHe.
Vcrounuk: I, Jg. 13, Heft 51 (22.03.1909), titul]

Crnegyroinit mpuMep mpefcTaBysieT co60t KapUKaTypy Ha TUTYIIb-
HOM JIMCTe BBIIIYCKa IOf 3aronoBkoM «Hemerkuit mnbepan» (Der deut-
sche Liberale) (puc. 3) [L, Jg. 13, Heft 51 (22.03.1909), titul].

Tomac Teopnop TeiiHe KPYIHBIM IIAHOM 1300pa3NI IPeACTaBUTE/LA
HallMOHa/I-MubepanbHoi mapTuu. Ha mepBbplil B3MIAL, TOT HaeT KIISATBY
WJIV 9TO-TO TOP>KECTBEHHO IIPOBO3IVIAIIAET: IIEYV PacHpaByIeHbl, IIpa-
Basi pyKa OTBeleHa B CTOPOHY, — HO IIpu 6071ee O/I13KOM pacCMOTPEeHUN
MO>XHO YBUJETb B €r0 pyKe IOPTMOHE, KOTOPOE OH IIPYKMMAET JIeBOIl
pyKoii k rpynu. KapyukaTypy [JOIONHsET BbICKa3bIBaHMeE:

Hier stehe ich, ich kann auch anders — Gott, helfe mir, Unten! [1,]g. 13,
Heft 51 (22.03.1909), titul]. — «3pecs 51 cTol0, st MOTy U IO-fpyromy. boxe,
moMoru MHe, Ha 3emsel» (3mech u ganee nepesog Haut. — M. E., E.K.).
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OueByjHa OTCBIIKA YMTaTeNA K peun MaprtuHa JlroTepa Ha Bopmc-
ckoMm perixcrare (1521). IlpousHecennble um cnoBa: Hier stehe ich.
Ich kann nicht anders. Amen®. — «31ecb 51 CTOI0 — 51 He MOTY MHade.
AMMHDB» — ABJIAIOTCA CBOETO POJa JUCKYPCUBHBIM MapKepOM U acco-
LVMPYIOTCS C OIpee/IeHHbBIMY COLMATbHO-TIOTUTIYECKMMY COOBITHA-
M. Jlaxke 03a MONNUTHKA ABJIAETCA a/l/II031ell Ha BbICTyIIeH e JTroTepa
B Bopmce u orcbitaer Hac kK KapTuHe Iepmana Bucnnuenyca «Pefixcrar
B Bopmce» (Der Reichstag zu Worms, 1521). Takoe cpaBHeHne — 3T0
caTupa Ha CylleCTBYIOIIee TOCYAapCTBEHHOE YCTPOICTBO U TpaBUTENb-
CTBeHHbIe pelieHns lepmanun B Hayane XX Beka.

B 310t cBSI3M CrefyeT OTMETUTb 3HAUUTENIbHOE MeCTO adOpUCTH-
KU B IPOCTPAHCTBE HOMUTUYECKOTO AMUCKYpCa, «KOoTopas (ukcupyer
B CBO€II CEMaHTIKe OOIMIMPHBII [/IACT 3HAHWIT, OTPaXKAIOIIINIT OTIBIT ObI-
tust Homo politicus. Adopusm onpenensiercss Kak 06001eHHAS MBICITB,
BBIp@KEHHAs] B JIAKOHMYHOJ, XYIOXKECTBEHHO 3a0CTPeHHON ¢dopMe.
OcHOBHBIMU IpU3HaKaMu apopr3Ma CIUTAIOTCS KPAaTKOCTh, 000011eH-
HOCTb, IJTyOMHA MBIC/IY, METKasl BHIPasUTEeIbHOCTb 1 HEOKUJAaHHOCTD
CYXXZieHu1 (MOMEHT NapajjOKCanbHOCTH) U 00s3aTe/IbHAs LIUTATHOCTD
(aBTOpCTBO)» [10, €. 156].

[Monutnyeckue ahopu3Mbl pacCMaTPUBAIOTCS KaK s3bIKOBbIE ped-
JIEKCBI TTONIUTUYECKO) KOMMYHMKALIMM, KaK KYJIbTYPHBIil cilefi, KOTO-
PBIIl OCTAB/IAET B A3BIKE TOT WIM MHOM aKTUBHO JIEVICTBYIOLMII ar€HT
MIOMUTIYECKON KOMMYHUKAIVM (aKTOp — B TEPMUHOJIOTMY JIMHTBO-
IUCKYPCUBHOTO aHaIM3a). «ITO M3pedeHMsl MOMUTUIECKUX JesITeNel,
pacxoXkye IMTAThl ¥ BbIpa’keHMs, CTaBILNe MOMY/IAPHBIMU U OTOMY
BOCIIPOM3BOIVMBIMY, Bollefmye B GpOoHJ MpeljeeHTHbIX BbICKa3bIBa-
HUJ TOJI VIV MIHOJ JIMHIBOKYNbTYpbD» [10, c.153-154]. Kak ormevaet
E.J1. lletiran, «BOCIIPOM3BOAMMOCTD HOMUTNYECKON a)OPUCTUKY [jaeT
OCHOBaHIe PacCMATPUBATH ee KaK 3HaKoBbIl heHoMmeH. [TonmnTuyeckas
adopucTrka npencrapnsaeT coboit 0coOy0 NOACUCTEMY 3HAKOB ITOTIN-
TUYECKOTO JUCKYPCa, IIJIaH COfieP>KaHNUs KOTOPbIX COCTAB/IAET MHOXe-
CTBO CYXJIeHUIT 0 momuTuke» [10, c. 154].

[TpeneeHTHBIM TOMUTHYECKUM aQOPU3MOM SIBIISETCS MPUBENEH-
Has Bbille 1urara u3 M.Jlotepa, Kotopas B TpaHCHOPMUPOBAHHOI
(dbopMe UCTIONB3YeTCsT KaK MOAMNCH I10, KaPUKATYPOIL /s JOCTVKEHUS
caTupudeckoro adexra.

¢ https://www.luther.de/legenden/ws.html (gaTa o6pamenns: 05.12.2020).
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AdopnsM ¢ caMOro IepBOTO BBIITYCKA >KYpHana SABJIAJICSA OfHUM
Y3 OCHOBHBIX JINTEPATYPHBIX )KaHPOB, KOTOPBIN K TOMY K€, B OT/IN4Me
OT IPYTUX Ma/bIX >KaHPOB, JIETKO MOYXHO OBLIO UAEHTU(UIMPOBATH.
[IpuBeneM B KauecTBe O4EePETHOTO IIPUMepa TEKCT U3BECTHOTO aopn3-
Ma OfIHOTO U3 CaMbIX M3BeCTHBIX aBTOpPOB >KypHana Kapna Kpayca, rae
VICTIO/Ib3YETCs CTYIMCTUYECKNIL IIPYeM CPaBHEHMA:

Humanitdt ist das Waschweib der Gesellschaft, das seine schmutzige
Wiische in Trinen auswindet (nurt. no: [I]). — «[yMaHHOCTD — 3TO IIpadKa
00111eCTBa, KOTOPAsSI OMIOIIET B C/IE3aX €r0 TPsA3HOE Genber.

Tum TekcTa «IMCbMO» TakXKe ObUI aJalTUPOBAH IOJ] MOTPEOHOCTI
nyomuky u pegakuuy xypHana «Cummmnuccumyc». X. EHgepmanH
oTMevaeT MYIbTU(YHKIMOHATBHOCTD U NMPOAYKTMBHOCTb 3TOTO THUIIA
TekcTa B [epmanuy HaumHadg ¢ koHua XVII — navama XVIII Bexa, mpu-
YJYHY KOTOPBIX aBTOP BUIUT B TOM, YTO MMEHHO IUCbMO ITOTHOCTBIO
OTBeYaeT NOTpeOHOCTAM KoMMyHuKanuu [15, S.1924-1926].

Cepus «miucem ®Punbsepa» (skoHOMUCT, memyTtar Jlanarara Mo-
3ed Ounpsep — ¢urypa, npugymannas apropom Jlrogsurom Toma, ee
IPOTOTHUIIOM OBU/I HOMY/IAPHBI GaBapCKMil OMNUTYK, AermyTar P.I. Jii-
3eHOeprep’) — ApKMil IpUMep JIUTEPaTypHOrO MefuaTeKcTa C WI-
JOCTPAaLMsAMY, KOTOPBII VIMeN CBOe (PMKCUPOBAHHOE PACIIONOXKEeHUe
B >XypHase. B mepuog ¢ 1907 o 1914 rop, 65110 ony61mkoBaHo 39 «mu-
ceM Oub3epar. B HMX BO MHOTOM HaXOJMT CBOE OTpa>keHNe IPOTUBO-
cTosiHMe ceBepa 1 1ora [epmanum B 60pb6e 3a BlacTb HaKaHyHe [lepBoit
MMPOBOJT BOITHBL IIncbMa cHauaa My6IMKOBa/NCh B XYpPHale, @ 3aTeM
BBIIIIN ABYMsA OTAeNbHbIMU KHUTaMu B 1909 u 1912 rogax. Mynbrumo-
IanbHOCTD «muceM Puib3epa» BbIPaXKaaach B TOM, YTO UX HEOTDHEM-
JIeMOJI YaCTbI0 ObUIM BeMKOIENHble WTIOCTpauuyu Snyapaa Tenn [16,
S.141]. Tlucpma pasobmavany He TONBKO MOTUTUYECKOE, I[EPKOBHOE
U colnanbHoe oKpy>keHne Ouib3epa, HO ¥ CAaMOTO BHIMBIIIIEHHOTO aB-
TOpPa KaK XOpOIIO (GPyHKIVIOHUPYIOLIYIO COCTAB/IAION[YI0 CUCTEMBI.

OcraHoBuMCS Ha pparMeHTe MICbMa, alpeCOBAHHOTrO I-HY bextepy
Top6uHmany, To4YTaMIbOHY M3 MUHIXapTUHIa, BBIMBIIITIEHHOTO 6aBap-
ckoro ropogxa (An Herrn Bechler Gorbinian, Bosthalder in Mingharting):

Mit dem Regirn hamm mir jetz wider ein Kreuz un es get eine bluatige
Arbet an im barlamend. Gleich den erschten Dag hams mir drei dicke Heften
geben und ham gsagt, es siind Regirungsforlagn und Rehfirade zum Schtu-

7 https://bar.wikipedia.org/wiki/Josef_Filser (mata o6pamenns: 22.01.2020).
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dieren, aber ich hab mir was denkt, ob ich fieleicht die drei Heften schtudier,
wo ein jedes Dicker is wie der Sultspacher Galender und ich fieleicht Gobf-
weh krieg fon lauter Schtudieren und ich bin zum Schweinmezger gangen
oder Scharkudier, wie mans heufSt und hab die drei Heften fier zwei Gnack-
wiirschte (Knackwiirste) ferkauft un da hab ich doch was Dafon und brauch
kein Gobfweh niicht zum kriegen [III].

31ech pedb UET O TKENION JKM3HM YjIeHa IIPABUTENbCTBA U O He-
VIMOBEPHOJI C/IOKHOCTU YIIpaBJIEHMs CTPaHOil. B mepsblil )Ke fIeHb OH
HOJTY4V/I OTPOMHBIE MANIKM C JOKYMEHTaMU /IS HOAPOOHOTO 03HAKOM-
neHus. VIx 06beM CpaBHMBAETCS B ONMCAHNY C TaK Ha3bIBaeMbIM 3y/Ib-
110aXCKMM KaJleHJapeM /I KaTOMKOB, B KOTOPOM OOBIYHO IYOIMKO-
BaJIMCh KpaeBefuecKye CTaTby C ITIOCTPALMAMIU:

...wo ein jedes Dicker is wie der Sultspacher Galender [Sulzbacher
Kalender] [III]. — «...kaxpas us 6pourop paxe 6ormee TONCTasA, YeM
3ynpL6axcKuit KaneHxapb».

Omacascp ronosHoit 6omu (Gobfweh/Kopfweh) oT mpouTeHns sTux
[IOKYMEHTOB, fierrytat ®uib3ep ujeT K MACHNUKY, 0OMEHMBaeT BCe CBOU
Oymaru Ha fBe KomueHble Kombacku (Gnackwiirschte/Knackwiirste)
U OCTAeTCsl OYeHb JI0BOJIEH IIPMHATHIM pelleHueM, KOTopoe 136aBIIo
ero ot ronoBHoI 60mu. IIpu atom memytar ®uab3ep AeMOHCTPUPYET
CBOE€ HEBEXXECTBO, HAIIPYMep IPUBOJA B IICbMe, HAPSAAY C obLieyo-
TpebuTenbHbIM (Schweinmezger), elje 1 GpaHIy3CKIil 9KBUBAJICHT Hal-
MeHOBaHusA npogeccun MsacHuka (Scharkudier), HanyucaHue KOTOPOTo
COBCEM He COOTBETCTBYeT IIPAaBMUIbHOI (paHIy3cKoli opdorpadum
(«Charcutier — stiddeutsch veraltet, Schweine (schlachter); franzosisch
charcutier, zu: chair cuite = gekochtes Fleisch»®). BBogHas koncTpyKumsa
wie mans heufSt / wie man sie nennt ‘kak ee Ha3bIBalOT AE€MOHCTPUPYET
YUTATENIO JKeMaHMe IONUTUKA MOJYePKHYTh CBOIO OCBEOMIEHHOCTb
B aKTyaJIbHOM CJIOBOYIIOTpeOIeHNN 1, BO3MOXKHO, Ja>Ke 3HaHMe ppaH-
I[y3CKOTO SI3bIKa.

IIncbma Punbsepa MHTEpPeCHbl /A MCCAefoBaTeleil He TONbKO
yHoTpe6/ieHneM pasHOYPOBHEBOJ PasTOBOPHON JIEKCUKM, HO TaKXkKe
UCIIONIb30BaHMEM AMAJIeKTa KaK OJHOTO 13 APKUX U OPUIMHAIbHBIX
CPEJICTB CaTHPBL.

ITocne Havana IlepBoit M1poBOIt BOMHBI « CUMITMIIMCCUMYC» TIPU-
COEMIHMIICS K TOCIIOCTBYIOIIEMY HACTPOEHMIO, KPUTUKA TOCYAApPCTBa

8 https://www.duden.de/rechtschreibung/Charcutier (zata ob6pamens: 05.12.2020).
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u 00111eCTBa, HAXOAMBIIIAs BhIpaKeHIe B chMax Ounb3epa, cTana He-
BO3MOXHOII. II0oc/ie OKOHYaHVsI BOJHBI TMCbMa 00JIblile He y6/ImMKoBa-
ek [17, S.142].

3.3. Ilepnox Beitmapckoii pecy6muku (1919-1933)

ITocne IlepBoit MUPOBOII BOHBI aBTOPBI IPOJIO/IKAIOT MOCBAIIATH
CBOY caTupu4ecKie IIyOmyKamyy akTyaabHbIM O00IeCTBEHHO- IO TH-
YeCKVMM COOBITYSIM.

BaykHOMY IMCKYpCUBHOMY COOBITHIO — (PpaHKO-HEMELKIM IIepero-
BOpaM B ceHTs10pe 1926 rona Bo ppaHifysckoM ropozpe Topu — u apy-
TUM MIOTUTUYECKUM COOBITHUSM TOTO BPeMeHM IIOCBsIeHa KapuKaTypa
«Cummn-Boxe» (Simpl-Woche) [I, Jg. 31, Heft 46 (14.02.1927), S.611]
(majee MOANMCY INT. IO YKa3aHHOMY MCTOYHIIKY), Iie OfHOBPEMEHHO
yHnoMMHaTCs (M M306paXkaloTcsi) YeThpe HOMUTHKA (CM. puc. 4).

[oromuit pejixckaHiyiep ¥ MUHUCTP MHOCTPAaHHBIX Jen Beiimap-
ckoit pecrrybmuku Iycras IllTpeseMaHH, ube «cepfile HaBCer[a OCTa-
nochb B Topu»:

Mein Herz ist in Thoiry, mein Herz ist nicht hier! —

PacIoNoXXeH B CaMOM HU3y KapMKaTypbl (CripaBa), KOMMEHTapuil CTu-
NV30BaH Y HAIOMMHAET TIOOOBHYIO TMPUKY.

Kyno ¢on Becrapm, nonurtux, nsparens, my6mmmuct, nocine Hos6ps-
ckoit pesomonyu (Novemberrevolution) mpuHUMan y4actie B CO3fja-
Hun Hemerkoit HaimoHanbHoit HapopHoit maptun (Deutschnationale
Volkspartei, DNVP)’. KoHTppeBOMIOLMOHHBII Kypc mapTuu ObUT Ha-
IIpaBJIeH 1 IPOTUB NPOBO3IIalleHNs pecy6imuku. Ha pucynke (BBep-
Xy creBa) rpa¢ Bectapi iep>KuUT 3a CBOeI CIIMHON KOPOHY, YTO CUMBO-
NV3MPYeT CMEHY ITOIUTUYECKMX B3I/IAJ0B MOMUTUKA U IPU3HAHUE UM
pecyonuku:

Auch Westarp stellt sich auf den Boden der Republik.

Cornan-gemokpar Oummnm [laitnemans, 9 Host6ps 1918 roma mpo-
BoO3racuBINit B bepiue pecniy6nuky'’, nsobpakeH (BBepxy cirpaBa)
CTOSILLIVIM BO3jIe HAKPBITOTO CTO/MA C NMMBHBIM OOKalOM, KOTODBIl OH
[IOHMMaeT 32 MIPOIiBeTaHNe paboUnx:

Scheidemann steht abseits und trinkt aufs Wohl der Arbeiter.

° https://de.wikipedia.org/wiki/Wikipedia:Hauptseite (gata o6parmenst: 22.01.2020).
10 Tam xe.
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Gimpl-TWodhe

Puc. 4. Cumvmn-Boxe. ABTOp M XyHOXHUK B
XKypHase He ykasaubl Vicrounmk: [I, Jg. 31, Heft 46
(14.02.1927), S.611]

OrTo [eccrep B 3TOT epyoO] BpeMEH! 3aHUMaeT OCT MUHICTpPa 060-
poHbI BeitmMapckoit pecrry6mmkn'!, 0aTOMy 11 KapukaTypa (BHU3Y CreBa)
HOCBSILIEHA HETIOCPEICTBEHHO aKTYaIbHOMY BOCHHOMY JMCKYPCY:

GefSler singt: ,Wer nie gedient beim Militdir, dem fillt der Abschied gar
so schwer!“

ITpumepHoO 4epes rop, 19 auBapsa 1928 roga, OH yXOOUT B OTCTaBKY
B CBsI3U C 0OBMHEeHMEM B (GDMHAHCOBBIX MaXMHAIMUAX, CBI3AHHBIX C MO-
IepHu3aryen apmumn'.

1 Tam xe.
2 Tam xe.
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CxeMaTH4YHO OMMcaB KapUKaTypy, Mbl IPOJIEeMOHCTPUPOBAJIN OIIpe-
IeeHHbII cpe3 B uctTopuy lepManmn. BollleckasaHHOe TIO3BOJIAET 3a-
K/IIOUNUTD, 4YTO KapUKaTypa KaK TUI KPeO/IM30BAHHOTO TEKCTA ABJAIACh
MOIIHBIM OpY>KMeM caTupbl. ToNbKO yIIOMMHAHNE OT/ebHbBIX MMEH I10-
JIUTUKOB MOXKET CTaTh CBOET0 pojia KII0YOM K IIeJIOMY PARY AUCKYPCOB
1, KOHEYHO >Ke, IIpeIIoIaraeT Iupokye (GOHOBbIe 3HAHVIA Y ayAUTOPUN
IS BeKORMPOBAHM 3aK/II0YeHHOI B pucyHKe nHbopmanyuu. Ha ypos-
He aKTOPOB IPOMCXOAUT MHTEPaKLUMsA MEXKAY aBTOPOM KapUKaTypbl
KaK OTIpaBMUTeleM MHPOPMALMU U YUTATENAMY, KOTOPBIM alpecoBa-
Ha catupuyecKkas MyOauKays. VIHTepakIyus CTAaHOBUTCS BO3MOXKHOI
Omarofapsi Ie4aTHOMY CpencTBY MH(oOpMaumu, B HalleM CIydae —
KypHany «CUMIUIMIUCCUMYC», KOTOPBIJ He OCTaeTCsA BHE COLMAaTbHBIX
CTPYKTYP, 9KOHOMMYECKOI CUTyalluM, TOCHOACTBYIOLIEN MAeonornn
U BJIACTHBIX OTHOIIeHMI. OfHAKO XYPHA/I KaK cOOMpPaTe/IbHBI aKTOp
TPAHCIMPYET M CBOK COOCTBEHHYIO TOUKY 3PEHUS Ha IPOUCXOAAINE
coOBITHA, GOPMUPYS TEM CaMbIM OOIeCTBEHHOE MHEHIE.

4. BoiBOmBI

Hare nccnenoBanme oxkasano, YTO TEKCTBI )KypHaa « CUMIIIUIIC-
CUMYC» MOTYT CIy>XUTb OObEKTOM M3y4eHMs B paMKaX JIMHTBUCTUKA
mucKypca. «CHMIUIMIICCUMYC» KaK SIPKMIL IPefCcTaBUTe/b MITIOCTPU-
POBaHHBIX XXypHanoB pybexa XIX n XX BeKOB MOXeT paccMaTpyUBaTh-
s, C OJHOM CTOPOHBI, KaK HEIlOCPeCTBEHHbIN aKTOpP, YIaCTBYIOLINII
B SI3BIKOBOM KOHCTPYMPOBaHMY OOIeCTBEHHO-IOMUTUYECKOTO JIVIC-
Kypca lepmannu. C [pyroit CTOPOHBI, )KypHAJI CO3[aeT CBOI COOCTBEH-
HBIIl [VCKYPC CPECTBAMM TEKCTOB DPA3NMMYHBIX TUIIOB, CPefCTBAMM
MIOUTUYECKOI CaTUPHI, Yepe3 NMPU3MY KOTOPBIX UMTATEeNV BOCIIPUHIU-
MAIOT TeKyIue KYIbTYpPHO-UCTOpUYECKUe COOBITMA. MeanaTeKCThl
«CYMIUIUIIICCUMYCa», COfleprKalliyie 3/1eMeHThI IIOJIMTUYeCKOI CaTUpBhI,
BKJTIOYAIOT B ceOs He OVH, @ MHOXKECTBO SA3BIKOBBIX KOJIOB I CYOKOIOB
(EmanexT, XaproH, MHOCTpPAaHHbIE A3BIKI, TPadUKY, PUCYHKH, POoTOrpa-
¢un u npouyee). IIpy 3TOM TUIIBI MeIVATEKCTOB MOTYT IIpeTepIeBaTh
pasmuyHoro popa Monydukany. VsMeHAI0TCs He TOTBKO 00BEeKTHI ca-
TUPIIECKOTO M300paXKeH A, HO ¥ TOHATbHOCTD MO TNYECKON CaTUPBIL.
Taxue npu3HaKM 3BOMIOLNY, KaK IPOTPeCcCUPYIOLINe KPAaTKOCTDb, KOH-
BepreHIusA, JOCTYIHOCTDb [Jid BOCIPUATUA M NOHMMAaHUA, CKOPOCTDb
CO3[aHus, OBUIN 00YC/IOB/IEHBI COLMATbHBIMY, 9KOHOMUYECKUMI U Me-
IVMTHBIMY PaKTOPaAMIL.
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